Enhorab
uena por hab iri U
anaodemo AL C;:'de;céqumdo un aparato domeéstico Bal - adecuado P
secadora de - ;
as condensacio | = : |
s aci 2 e
e e incon bomtaimicay s = Solo en ol dmbio domestioo eparativos instaiacis
y mantenimi aracteriza por un baj s A
gggat%na 3 Secadggg (;) caracter bajo consumo lavado con agua. tejidos que se hayan gina 9.
2 una de las sect e salenden Abri de s
funci ; as riguroso e japrc e ' ‘ —
Er? f:fgg r;'egtO. s controles de calidad y aes %e /g secadora. ifios menores de tres afios lejos %VQ e
. e dudas . o deje que los nifi L o
disposicid , huestro servici i s ' = | 'a. eca
de cio de atencion i o doir a o e = = .
. ’ n - cliente. .
al cliente estd a su yo -/dejar a los fﬁﬁccj)i /sao?gsc acdora siré V/Q//gf/;gg - o ‘ ‘ = reCipiente de
L : ' O .' l
E:)l;n 'rl'aclon del aparato de mane| M%n%gggr g?o%naa persona adul}téa secadora sin la jSolo con las secadOI‘ a (‘ ‘ ﬁgigsf;e;'gwontado T T e agua condensada P
elm i - ra ri nim Zoont | | . = | arae . .
El edio ambiente espetuosa E secadora. ales domésticos alejados d jSujetar sélo po os secas! agua condensacrje| recipiente. — /nSfoCCfOﬂesagua R anel lndlcado .
— s he - por el cable! r el enchufe, no Introducir el enchufe la separadas. el sistema de desagtie para el r y al us tes
normativa eur S marcas prescri mayores de A e e . = ,
de los aparatgspglaécztr(i) ; 2/19/UE relativa a la retrilrt:jap; r :a fisicas, sensgr,g’;e%%pggﬁ]onas con facm?asdes = de red en la toma de 7 1. EXtrae? e|nrt§gﬁ)?grﬂgsd|;‘agc::eca%oAunquenoduranteebiclo Onse .OS
Esta normati 0s y electroni el reciclaje personas ¢ uicas reducid . ‘ ’ = = I
e ava etz J e on una experienci idas y corriente 5 ! orizontal. y mantenerlo en (filtro d y a Ve -
y un reciclaje d ituye el marco regl : E). suficientes siem el x E: I r enc’
elos glamenta ) b pre y cu. entos : T . ; o 5 - l
gUrOpea. aparatos usados con valide”zopg?;atgg: Ireﬂrada Zﬁgep"é'ﬁzgﬁ de otro o}flvazyaar;7 g%?ﬁ?fﬁ i dCOH la ,’jf;’,fg;;"dos los objetos que pudiera hab Clasificar la ropa aagg'apé%"tg de Sila Ilgggg?ﬁ'fnf}'? " el@cipiente € ot sty p - : o e e Ty . ropa
e e Sel gl uidos por 3 a haber en | ; ndensada Cuad icadora t (recipi ue encaje @™ recipiente d | . ran las pr anx
5 ’ - , | . ' i o -t mang . condensada) par, ipiente de agua ' : e Vaciad i Prestar 7 prendas s
productos, ac ormacion mas detal rato estd previ r particular atencié e las iltro os Puerta iy padea pese a hab i TN ) e |
, acceso allada so altura maxi visto para i & atencion Limpiar el = erse vaciado i ) ” - . \ |
www.balay.es rios, repuestos y servicios enbr:ﬁ:sut(reas t;;‘?s_ mara méxima de 4.000 mé)trosi‘?fb‘ig’/gf ﬁ’?’ "7 gna | tambor debe estar vac,baai,%zseggeggedwes. pégingtsr%%lgrec’p’eme de agua condensada, | e tho i - | | | Il
4ginaweb Pro ' ivel del Vé rgarlo : , ) . () Secado a tem | Q : a: H
| - . I o peratura normal S 3 S5 s 58 < =
Cuadro sindpti jidos lana” nbién las instruccion — #\  Noextraer/vaciar el recipi impieza automati ] Secado a temperatura baja — i k U i 1 m
| — e | B oo elrecipiente de agua atica del conden &I No apto para el ja — Seleccionar tambié = ] u B === ~
—> Cuadro sindpti 0 de programas y teji o). e la “cesta pa 0. condensada durante e e ! 7 /I R & 1. | | | 83 1 |
Prestar ate sindptico de programas, pa'g,-,;/a 7“d03 M para i . | proceso de (progreso del = eSI panel indicador se visuali oo g ” i3 | | i I | |
, = l |8 leplar el filtro d programa) e 5 ecado; iza el progreso del programa: - Prendas no e?a ora los tejidos siguientes: =1 = 28 3s = 25 o fa
algoddn/algodao Tejido o del fabricante. gleaprogramas y para fngg?%s p/ara el ajuste 0 ae pelusas M SSeeco plancha; grama: - Tejidosdelic%dge(igfg gl a{re (p. &, revestidas de goma) @ : i g 1 1 ”
, s S resistent parato. El er/apal Unfi CO armario; - Ro , cortinas sintéti ; ' o i 1 |
- sinteticos €S. I mando se ipagar nfiltro de pelusas limpi P 10; pa con manchas de acei éticas) — iSe form o o oo ® S S« [T S .
Prenda o ambas direccion puede girar en . secado s limpio reduce el consum f i P g . : = e | 1 |
in:hce ‘?:?#tlt’?gos(’esecadoselec‘:iona; o v nd Ajustar y adaptar el il ' o de energia y el tiempo de Fin del progr%m:a —s En caso necesario; Consejos précticos para el secado d S g 8EE 5 B3 |3 g £BeE
~ i 5 e ’ pro . . e | filtro de pelusa: —o) g - Para o de la ro, [} S o2 o e : T g§<&n
o s algod 5 Mando grama i \ f elusas se compone d i / = : | U | i | —m :
® Cuadro de mandos. ... godén/algodéo selector de individ Al iltro después d e dos partes. Limpi i (seguro i secadora se _ Secarsi resultado de secado uni m w i 1 O |
to de mandos. . ... Seco + programas/st ualment ' 1 L e cada secado: . Limpiar la parte intern para nifios) y funci se puede asegura ecar siempre las cado uniforme, clasifi : : H - o i
B Secad os T 2 Prendasc op e . Abrir la puerta. Limpiar de ay externa del nciones ajustadas. P ordasaatar ! - e i | | | i i 1
- g e . s y‘ l - yfincone Pors urar cont . involuntarios de | i s i et B E E : i 0 m D; i
B 800800 . 1.oiin i S 2 ario P gruesos de varias ca icador / Tecla pelusas la puerta y la ay, a continuacio esactivar —o (s as opciones en caso necesari ar los corchetes y ab Junto con prendas ol o : L_ : P 1 % 1
indicador v aiustes T 3/4 =) rendas de una sol pas. S reded y lazona al- durante 5 se acion, mantener | eguro para nifos), inici - No ario, utilizar una bolsa d et et i) - : w : i 1 i
W Consej yajustes . ..o seco a capa. Cel'l‘ar I or de la puerta. opcidé b gundos hasta esc a tecla wlinicio/ ), Iniciar S ot s o = - : % m | it I g 8 i |
- Prend .“ a a5 oo . mantener la 1 Iir pausa pulsad - Nose prendas sintétic i nes de tela y las ci = k= = s sdQ S o s =
> ncias sobre la ropa . . . ... 5 as adec sintét esactival efial acu ; ada ,Carlana enl - RS . . : | -9 | m 1 > E 5
: IE;O q;e siempre se delgz tseonbere laropa ....... 6 microfibra secado. uadas para plancha después del — cos algodén/algods Puerta (tiempo restante) Al seleccionar un p da — =0 (seguro para nii"tlacs)' aEFI);;ng%O para la ﬁ’ggllm modelo). f e Ll el embérgo,%ﬂgﬁea{er?r%asié?se R a0 socarss ol o y g § é § % 3 % ; g § gtg § | | § % g
) ) s R I Secoarm. .\\ D | - b5 | parale - No planchar las prendas i i e — Pdgina 7, Progra al aire. N Sl = 222 |2@ o S = s B £ o
I Cuidad otico de los programas. - .. . . . . . 6 toallas/ opa funcional de microfib srio ——/ N seco+ 9-0-0—0 Extraer las dos partes d b ante) para la car sualiza el tiempo de s . ' restante se reparte asf inmediatamente después d - - : 3 2 a 1 U—v
os y limpie as...... 7 as/toalhas ibras. seco &) /e \\ secoarmari fitro d s del edad detectan | ga maxima. Dur ecado estimado ~ Losgs parte asf de manera unif s del secado. Doblar | - o i ] 1.
I Instalacio A . Prendas de fel . — \ ario <J 0 de pelusas. ve en el ctan la carga real . ante el secado, | Motz lyrognisees i e : I L i | | I U_—C\J
acion ... mix elpa, p. ej., toallas cami ‘ O\ 3. Quitar las pel el panel indicad cal y corrigen la duracio , los sensores d —> No utili 0 (p. €j., camisetas o i e . : 1 1 =
I Proteccid PP 8 Ca ; ' y albornoces. misas lo ‘ seco =) pelusas del borde del h or mediante los acion del progra e B utilizar el programa se prendas tricotadas) pued " m I 3 HE | r
coion antiheladas / Transporte. . rga mixta de pren , ) ; l | dentro del hueco abi ueco. No deben ca s ‘ - = " — S gs @ i | % | —
W Accesorios opcr}gfsgs / Transporte. . . . . ... .. g g fff (caliente) prendas de algodén y sintéticas. e capido —® J microfibras 0 abierto. er n po del tiempo restante. %ue dificulta el 22‘0’353 lo se puede secar en la secadora en unas cond N : § : P qc;% | E% i |
[ Datos técni s # (frio) Todo i . a . \ . b pcion selecci - Dosificar el suavi : condiciones determi 5 1 - il 11 Q
8CNICOS .« .« o ipo de tejidos; pr ) cab. lana/lds 7 oallas/toalhas ajuste  diferi . 4, e @l ) A eccionada acti . O uavizante en el lava T ;: : i i D_ w
: Valores de COnSLjr-n.o ............... 1 8 camisas P programa de tiempo. lenceria/lingerie A\ o/ mix ste diferida Sele00lonar Qg|zgglsflltrOVQUItar las ® Véanse las 'nSUUCCionestl\éas%ae/c?f?csaacnvada — Lampara indicad ngzci;?jlopg%?ma de tiempo pgr%%%%gg%geue se va a secar siguiendo [as indi A \% m g § % % g ; g i1 2 ! é ’Sf
ores de CONSUMO. . .. ....voveeen... . rend P ) O 50 — === b uracio I S para ora ien pa viament : icacione i g : = 1 : . [ : C i
™ gﬂ'g'j)f e CONSUMO. v 10 40min super rapido Tejid as de algoddn, inoysinéticas. O % | ——0— < »II inicio/pausa (duracién) El tiempo de secado qu: | el modo de ahorro energé(ii”c/g”- Proteccicn delp ra acabar de secar prendas. e secadas y de varias Capasoparsa%erle;adb;;ggg% . W3 E | B Tl 11 !
- 11 aCb ~ s ' : e puede ajust 7 solo esta disponi : medio ambii efias individuales & S Kell= S o Ssles| |85 8 52 212 S=E e | €T
.SerVil = = = se puede - e e ponible para pro . . iente/Conseji : B = B S [ o8 = Sle 2 9 s © [SER o5/ 1%} = O
cio de atencid e 11/1 Prendas d . I minutos inutos hasta un maxi gramas de tiem Antes del secado i Jos para reduci il o it il m Ny —
B Consej cion al cliente . 2 lenceria/lingeri e lana aptas para | S0 i maximo de 3 h liempo, serd el i , centrifugar bien | T i1l HniE i ! —
€jo il cliente ... ingerie , avado en oraseni ra el tiem aropaenla (o} © = S |2 = [© IS 3 ol |®e = D
jos y advertencias de seguridad . . . . . . 12 g aneiQfe”a de fibra sintética, de algodonlavjdora. progreso del programa . = > tg\r/r?}ratrmwbas partes conagua auto ajuste E;;egfgﬁgg de secado (p. ej. Seco armari ntervalos i Oprovechaﬁg 35@%?333 (yjé”g;gr el consumo df\éi%%?a_) Cuanto mas alta sea la velocidad de centrif = E : us: - % 22 { % 5 :% é L i % %%;
...... 08. ) 0 de tejidos am |G - iente y secarlas bi s quedan ma A mario) puede - Ventilar bien la habitacic il fecem l - 1 il i s F E—
O (duracié Filtro de ien. ©), 1, 2, &, =& as secas. Ajust ? aumentarse . _ Limoi N la habitacion durant endada, pero no - H : L 1l 'k
¥ ion . pelusas 6. C ; 2, 3. El ajuste ; juste estan = en tres niv impiar el fil e el secado. A nopt i'H o o 1 : = m
se Ees auto ajuste ) El ajuste del tiempo de secado solo e de dos partes dgrrﬁ% Iglepﬁllrzﬁrle?tyern?1yexterna del filtro, meter una preciso de un progrz%g]%rg'ﬁg%paf%bs demggrpro%r;’%‘ggef disponibleil-es' - Nose debe Eﬁqufeﬁfﬂ‘gsgﬁt?;gpg% de cada ciclo de secado —s Li - % W o § gé N i FED % % . I | ©—_
- Ajust . N = B . i ue %+ auto aj J ras el ajust ' a de aire de la impiar el filt ' : < uw HEE SIS gla>2S 8 58 |© s 1SS 08TlS s ~
” - - e . - juste se modifi juste secadora. ro de pelusas, pagi Q. DS | SleelESsR T R |2 BESClR2 S >c
L w . o resultado de s e tiempo. a El ti ograma puede aj ica de nuevo , pdginas 4/12. @« o EIELSE ESZES|S € S8 |z|S S38ZiE =8| 2 —
a condensada iferida ) ecado. En . tiempo diferi ajustarse selecci i . L : & i L il LE el i @
filtro d i | delicado Ajuste del fin del programa trada de aire Sacar I glomp maximo. gﬁlggregggﬁdretrasar en in?éor\?glggodgl rﬁlempo diterida ° que o pre - debe te Lu | § ﬂé é g | gg ! % | % éo | qéi% | % | g% |
= . l - mo méxin amente | L oras hast p n e =% SIS D |F[S|la @ SE5lE|e S8EIS|E s53 —
en mero de horas a tecla di azdhor m w i » ! i | o
limpieza automatica 257 Menos Ao caso de temperatura baja y reducida. secadora prendas y apagar la sie e ?' fetrasodggfg%%ﬁg;haorgls)- Se'eccrgggralg ?:é?aque- o vsualce ot sl ot ot S 8) 2 E i | i i E H it
del condens a) — mpliar la proteccio - s seleccionado . El programa termi »Il inicio/pausa rio que utiliza a energia efici 56 modo andiogts | m i i - o :
ador senal/sinal ion antiarrugas Unos minutos d 18 ermina después del nu limpia autométi eficientemente, de modo ana dla y se caracteriza, desd S H o it i K \
Encender/a ' F' indicad espués de ajust ’ el numero El filt icamente durante el secad 0:andlogoa como lo ha gt lconiadt e | o i i % i ¥ |
pagar la sefial in del progr. or para ahorrar ustar el tiempo diferi ro de pelusas y el fi secado. ce un frigorifico. EI et < sl e Hi K o
. ; rrar energia. P : iferida, se a y el filtro del recipi . El'condensador d ¢ SIS Sldlt 1 L I LO
, >l T g ama cualquier tecla, ab gia. Para activa . paga el panel piente de agua cond e la secadora IS QIS S [© | = oo B 5= sl s|s .S
Mas informacio inicio/pausa " SecadO =g , abrir/cerrar la var el panel indicad € iNo ndensada se deben limpi ) £l : Haa L i i L E @
. acion Iniciar, i . Interrumpii Te puerta o girar el m ador, selecciona poner nunca en marcha I o e d " Ry Sl i i T >
: I e 1 s il deli mperatura reducid N ando selector d r a la secadora sin el fi ) ac. b I = SIS HEEESE E S 3 a<Igl5lgs L A=|8 8IS ©
I r I z a - N e . e pro y iltro de pel ’ ) S ~ foull o Pieg|® ) SElolSEBRe3RE
_ Achvarodesactwarro(seguroppgg;ag;gb ) seb irgt(laarrﬂun?{}: 0 pulsar la tecla »11 inicio/pausa; el elastan, con un tlempopdeas}eeégjdoos r?]zeéhclado& p. ej., acrilicos, poli gramas. S{J’:gotdelpelusas pelusas ni el filtro del recipiente de agua condensada! Q : amlp || § T B E Ez E g% % g § %g
- S). 2 Afiadi Do ; el proceso de st prEug s largo. ’ , poliamida o nte el secado, | | q f _ e
. Afadir o retirar r ecado ) El tamb vers ecado, las pelusas y 10s pel - x| b
3. Siesnecesari opay cerrar la puerta. menos or se mueve al finali rse reducido en caso d pelos e la colada 1 i ; ;
e : 3 inal S 0 de atas i i | : x (U
ﬂ Selecci sario, seleccionar de nuevo el . que se formen arrugas. L izar el programa en inte Asi pues, es indispensable I cos en un filtro de pelusas. apados en el filtro para pelusas. El i 016 S H ik " SEG : : I
e I El ajuste esta . La ropa perm rvalos regula . Filtro del recipi impiar los filtros d . Elintercambio térmi — b o) 2 ] S o < j=g=
e unoglr?]lplﬁ/pausal N SglggtadllmonaL il Sstggdar para cada Drogramg”ecgg uelta y suave res para evitar El filtro de|rfeccli€>’.entte de agua condensadae pelusas tras cada secado. Enjuagar érmico puede QK %1% m e © [ = == 2 |22 =)
inutos. ualiza fa) puede prolon es 60 minut o " recipiente de agua ; ' con agua periodi | i ?: :
gar 60 minut 0s. La funcion a o filtro debe limpiar > agua condensada limpia el S SE | T | ' il
iEl tambor L Para encen 0S. utomatica el fil piarse periddicamente ¢ e | s : Al i \x ik
y la puerta pueden estar calientes! senal/sinal B de[y apagar la sefial. Al termi Pr tro — Pdginas 4,8/12. on agua corriente. Es necesario v ey e o ! : E i R |
S sefial O : ) erminar el endas aciar el reci pieza automat < i
tonos sefal/sinal si esta activada. Est el programa, suena No secar prendas piente de agua condensada antes d%ll'oa' ; » 3 -
I . Esta opcion n ui que hayan estado e i - i -GU
ﬂ o afecta a los demas \(}aéie;ersl?sa gglss,”ﬁ]gg%m?ncha& gasoling ggrlg%oocgpcdIsolventes, sl cer grasa opin Q 3 % % %
No secar prendas i e las prendas. , etc. ' intura, p. ej., laca para el S B i EE |
g . as imperm i o Q m |
Evita permeables al air 1 9 o
o r tejidos que desprendan much o .c ; : 1 ; w A | i
rescar lana sol e ‘ : “ w a- i
solo en el programa de lana 3 E 2 ;é 0 g 1 : ; I
. - B © s|8I8|IS|L| 5 |8 2 9 z |42 250
Q g g- 5 3 m S 8 é S S =] & = E’ %) L o
S 8IS seMiz|z| e |& g [Elg| 2 53| E =
c dd & lelx| = %2 | £ |5 |8 H-
* = £ - g 5
E |e[E Q) 9 §| & % 15| 22§
S| 2 |88 £28
x O »n




Cuidados y limpieza A

Condensador

El condensador de la secadora se limpia automaticamente durante el secado. En el panel
indicador aparece St CLEANING. No extraer el recipiente de agua condensada durante el

proceso de limpieza.
Cuerpo de la secadora, cuadro de mandos
- Frotar con un pafo suave y humedo.

— No limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agua.

— Eliminar inmediatamente los restos de detergentes o agentes limpiadores.
- Durante el secado puede acumularse agua entre el cristal y la junta. Esto no afecta de

ninguna manera a las funciones de la secadora.
Filtro del recipiente de agua condensada

Al vaciar el recipiente de agua condensada, el filtro se limpia automaticamente.
No obstante, limpiar con regularidad el filtro con agua corriente para evitar que se incruste

la suciedad.

1. Extraer el recipiente de agua condensada.

2. Sacar el filtro.

3. Limpiar el filtro bajo el chorro de agua corriente o en el lavavajillas.

Colocar el filtro.
Insertar el recipiente de agua condensada hasta que encaje.

5
A jConectar la secadora siempre con el filtro puesto!

Sensores de humedad

La secadora estd provista de sensores de humedad de acero inoxidable.

Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa.
Después de un uso prolongado, se puede formar una fina capa de cal
sobre los sensores de humedad.

Abrir la puerta.

1
2. Limpiar los sensores de humedad con una esponja humeda que
tenga una superficie aspera.

A iNo utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos!

—

Instalacion

— Suministro: secadora, instrucciones de uso y montaje, cesta para lana (segun modelo).
- Verificar si la secadora presenta dafos causados por el transporte.
- La secadora pesa mucho. No levantarla sin ayuda.
- Tener cuidado con los cantos afilados de la maquina.
— No sujetar la secadora por las piezas o0 componentes que sobresalen (por ejemplo, la puerta).
iPeligro de rotural!
No montar la secadora en recintos con bajas temperaturas.
El agua congelada puede causar dafios importantes en la maquina.
- En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado.
Instalar Ia secadora Retirar todos los accesorios
- El enchufe del aparato deberd estar accesible en todo A del tambor.
El tambor debe estar
completamente vacio.

momento.
Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa y sélida.
No debe obstruirse la entrada de aire de la secadora.
— Mantener limpio el entorno de la secadora.
- Equilibrar la secadora con ayuda de los pies roscados
delanteros y un nivel de burbuja.
No retirar en ningun caso los pies roscados.

No instalar la secadora detrds de una puerta
0 puerta corredera que pudiera bloquear o
impedir la apertura de la puerta de la
secadora.

De este modo, los nifios no pueden quedar
encerrados y poner en peligro sus vidas.

Base limpia y /iéa

Mantener libre la entrada de éire

Conexion a la red eléctrica, indicaciones de seguridad — Pdgina 13.

— Conectar el aparato a una toma de corriente alterna provista de contacto a tierra e instalada segun
la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente a un
especialista.

- Los valores de la tension de la red eléctrica y los sefialados en la placa de caracteristicas del
aparato (— pdgina 10) deben coincidir.

- La potencia de conexién y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del aparato.

Proteccion antiheladas A

Preparativos
1. Vaciado del recipiente de agua condensada — Pdginas 4,8/12.

2. Seleccionar con el mando selector el programa deseado.

3. Seleccionar la tecla ! »llinicio/pausa — El agua condensada se bombea al recipiente.

4. Esperar un par de minutos o hasta que pare la secadora y, a continuacion, volver a vaciar el
recipiente de agua condensada.

5 Colocar el mando selector en stop.

Transporte

/N - Preparativos de la secadora — Véase Proteccion antiheladas.
o)

— Transportar la secadora en posicion vertical.
- Después del transporte, dejar la secadora de pie durante dos horas.

Dentro de la secadora hay agua residual.
Esta agua puede derramarse si la secadora se pone en posicion inclinada.

Datos técnicos

@  Medidas (Prof. x Anch. x Alt.)

Peso
Capacidad max.

Depésito para agua condensada

Tension de conexion
Potencia de conexion
Fusible

Temperatura ambiente

Numero de producto Nimero de fabricacion
La placa de caracteristicas se encuentra en la parte posterior de la secadora.
Consumo de energia en estado apagado:
Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00W

) lluminacion interior del tambor (segin modelo): el tambor se ilumina y se apaga automaticamente al abrirse o cerrarse la puerta,
y tras el comienzo del programa.

Tabla de valores de consumo

60 x 60 x 85 cm (altura regulable)

aprox. 51 kg

8 kg
401

220240V
méax. 1000 W

10A

5-35°C
debajo de la puerta de carga

010w

Velocidad de
centrifugado
Programa con la que se Duracion** Consumo de energia**
hacentrifugado
laropa
algodén/algodao 8kg 4kg 8kg 4kg
Seco armario* 1400 r.p.m. 179 min 111 min 1,57 kWh 0,93 kWh
1000 r.p.m. 203 min 122 min 1,80 kWh 1,04 kWh
800 r.p.m. 227 min 143 min 2,04 kWh 1,25 kWh
2 seco para* 1400 rp.m. 125 min 75 min 1,10 kWh 0,66 kWh
1000 r.p.m. 150 min 90 min 1,36 kWh 0,82 kWh
800 r.p.m. 176 min 106 min 1,64 kWh 0,98 kWh
sintéticos 3,5 kg 3,5kg
seco armario* 800 r.p.m. 55 min 0,51 kWh
600 r.p.m. 71 min 0,66 kWh

* Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente.
** Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacion de la ropa que se va a secar,
la humedad residual del tejido y la cantidad de carga.

Programas estandar para algodon segtin el Reglamento Europeo 932/2012 vigente

Programa mas eficiente para tejidos de algodon

El siguiente "Programa estandar para algodén” (indicado con el simbolo <) es apropiado para secar ropa de algodén mojada normal y el mas
eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado.

Programa

Carga

Consumo de energia

Duracion del programa

<{Jalgoddn/algodao seco armario

8kg/4 kg

1,80 kWh/1,04 kWh

203 min/122 min

Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energfa de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE

Accesorios opcionales

Plataforma

Cesta para lana

"Cesto para lana").

Juego de union de la columna de lavado y secado
Para ahorrar espacio, la secadora se puede colocar sobre una lavadora apropiada de iguales medidas de largo y ancho. La secadora
debera fijarse a la lavadora con el juego de union. WZ 20400: con tapa superior extraible

Para facilitar la carga/descarga. El cesto que se encuentra en la bandeja extraible se puede utilizar para llevar la colada.

El cesto para lana permite secar prendas de lana, calzado y peluches individualmente (véase también el manual independiente

Ruidos normales

Qué hacer cuando...

Durante el proceso de secado, el compresor y la bomba emiten ruidos que son totalmente normales.

De vez en cuando, el compresor de la secadora produce un zumbido. El
volumen y el tono pueden cambiar en funcion del programa seleccionado
y del progreso de secado.

El compresor se ventila en intervalos de tiempo, durante los que puede
oirse un sonido bronco.

La limpieza automatica de la secadora emite chasquidos.

El'agua condensada se bombea en el recipiente de agua condensada
mediante una bomba, por lo que se producen ruidos de bombeo.

A

La lampara indicadora w11 inicio/pausa no se ilumina. ¢ Esta conectado el enchufe a la toma de corriente”

¢,Se ha seleccionado un programa?
Compraobar el fusible del enchufe.

El panel indicador y las lamparas indicadoras
(segun modelo) se apagan y la ldmpara indicadora
» 11 inicio/pausa parpadea.

El panel indicador estd desconectado.

La ldmpara indicadora £ (recipiente de agua
condensada) parpadea.

Modo de ahorro energetico activado — Instrucciones por separado para
el modo de ahorro energético.

Cambiar el aparato al modo hibernacion después de haber seleccionado la
opcion diferida — Pdgina 5.

Vaciado del recipiente de agua condensada — Pdgina 4.

Pulsar la tecla ! wn inicio/pausa para restablecer las indicaciones
visualizadas y, a continuacion, volver a pulsar la tecla w1 inicio/pausa para
poner en marcha de nuevo el aparato si fuera necesario.

¢ Hay instalado un sistema de desag(ie para agua condensada?

—> Manguera de desaglie para agua condensada obstruida

—> Comprobar el estado de la manguera y limpiarla. ¢ Estd puesto el
tapon en el recipiente para agua condensada? —> Instrucciones del
sistema de desaglie para el agua condensada separadas.

¢,Suciedad en el filtro del recipiente para agua condensada? — Limpiar

el filtro del recipiente para agua condensada —> Cuidados y limpieza,
pdgina 8.

desagile de agua condensada.

Restos de agua en el depdsito de agua condensada, No se trata de una averia. Si esta instalado el desagtie de agua
aunque la secadora estd conectada a la manguera de condensada, en el depdsito de agua condensada queda agua residual

debido a la funcion de autolimpieza de la secadora.

Qué hacer cuando... A

La lampara indicadora
(filtro de pelusas)
parpadea.

Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4/8. o o o
Pulsar la tecla ! »n inicio/pausa para restablecer las indicaciones visualizadas y, a continuacion,
volver a pulsar la tecla w1 inicio/pausa para poner en marcha de nuevo el aparato si fuera
necesario.

Enelpanelindicador aparece
SELF CLEANING.

No sg trata de una averia. Se trata de la limpieza automatica del condensador.
No vaciar el recipiente de agua condensada.

La secadora no arranca.

¢,Se ha seleccionado la tecla ! »ir inicio/pausa?
¢Se ha cerrado la puerta?
¢,Se ha ajustado un programa?

Interrupcion del programa
poco después de empezar.

¢ Latemperatura ambiente es superior a 5°C?

¢,Se ha introducido ropa en el aparato?

¢,Carga demasiado baja para el programa seleccionado?/Utilizar programa de tiempo
—> Pdginas 6/7.

¢ Ropa introducida seca?

Sale agua del aparato.

Nivelar la secadora.

La puerta se abre sola.

Cerrar la puerta presionando hasta oir que encaja.

Formacion de arrugas.

¢,Se ha excedido la cantidad de carga?

Retirar inmediatamente las prendas tras la finalizacion del programa, colgarlas y estirarlas
suavemente para que recuperen su forma.

No se ha seleccionado el programa apropiado — Pdgina 7.

La ropa no se seca
correctamente o sigue
estando muy hdmeda.

Alfinalizar el programa, la ropa caliente parece mas himeda al tacto de lo que esté en realidad.

Extender laropa y dejar que se disipe el calor.

Reajustar el objetivo de secado de modo que se incremente el tiempo de secado sin que aumente

la temperatura. Las prendas quedan mas secas.

Seleccionar un programa con un tiempo de secado superior 0 aumentar el objetivo de secado. La

temperatura no aumenta.

Eglecgionar un programa de temporizacion para la continuacion del secado de ropa todavia
Umeda.

Si se ha superado la carga mdxima del programa, la ropa no se seca correctamente.

Limpiar los sensores de humedad ubicados en el tambor. Una fina capa de cal puede afectar a los

sensores e impedir que la ropa se seque correctamente.

El proceso de secado se ha interrumpido porque se ha producido un corte eléctrico, se ha llenado

el recipiente de agua de condensacion o se ha superado el tiempo maximo de secado.

Tiempo de secado
demasiado largo.

Limpiar el filtro de pelusas con agua corriente — Pdgina 4/8.

Entrada de aire insuficiente — Proporcionar circulacion de aire.

Posible obstruccion de la entrada de aire — Limpiar la entrada — Pdgina 9.
La temperatura ambiente es superior a 35°C — Ventilar.

Una o varias lamparas
indicadoras parpadean.

Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4,8/12.
Comprobar las condiciones de instalacion — Pdgina 9.
Apagar, dejar enfriar, volver a conectar e iniciar de nuevo el programa.

Corte del suministro

Sacar inmediatamente la ropa de la secadora y extenderla. Puede desprenderse calor.

eléctrico. Precaucion: la puerta, el tambor y la ropa pueden estar calientes.

Aveces se producen ruidos  No se trata de una averl'gi. I

y vibraciones adicionales. Ruidos normales — Pdgina 11.

Zumbido ruidoso durante ¢ El recipiente de agua condensada estd totalmente insertado? — Insertar completamente el
unos segundos. recipiente de agua condensada.

No se trata de una averia. Ruidos normales — Pdgina 11.

Servicio de atencion al cliente

Si no puede solucionar la averia usted mismo (p. ej. apagar/conectar) — Qué hacer cuando..., Pdgina 12, pongase en contacto con el servicio
de atencion al cliente. Nosotros encontraremos la solucion adecuada, incluso para evitar desplazamientos innecesarios de los técnicos.

Los datos de contacto del servicio de atencion al cliente més proximo se encuentran en el directorio del servicio de atencidn al cliente adjunto.
Facilitar al servicio de atencion al cliente el nimero de producto (E-Nr.) y el nimero de fabricacion (FD) del aparato:

- E 902145150

Estainformacion se encuentra: en el interior de la puerta*/ en la escotilla de

E-Nr.

servicio abierta* y en el dorso del aparato.
FD * seguin modelo

Numero de producto

Numero de fabricacion

Se debe confiar en la profesionalidad del fabricante. Ponerse en contacto con nosotros. De esta manera, se garantiza que lareparacion larealizan
técnicos especializados del servicio de asistencia técnica utilizando repuestos originales.

Consejos y advertencias de seqguridad

En caso de
Q emergencia
Montar y utilizar

la secadora
SOLO...
NUNCA

Peligros

Instalacion

Conexiona lared
eléctrica

Uso

Defectos

Repuestos
Eliminacién

Desconectar inmediatamente el enchufe o desconectar el fusible.

en el interior del hogar,
para el secado de tejidos.

utilizar la secadora para otros fines que los anteriormente descritos.
Ni modificar las caracteristicas técnicas o propiedades del aparato.

- Los niflos y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberdn usarla.

No dejar a los nifios solos con la secadora sin la vigilancia de una persona adulta.

Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora.

Retirar todos los objetos de los bolsillos de las prendas. No utilizar encendedores cerca del aparato —» jPeligro de
explosion!

No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina — jPeligro de vuelco!

Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de tropiezos!
No poner en marcha la secadora si hay peligro de heladas.

Conectar la secadora tnicamente a una toma de corriente alterna (monofasica) provista de toma a tierra, instalada segun la
normativa vigente, de lo contrario no estd garantizada la seguridad.

Procurar que el cable posea una seccion transversal suficiente.

Emplear solo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo:

El enchufe y la toma de corriente deben ser compatibles.

No utilizar enchufes ni acoplamientos multiples ni cables de prolongacion.

No tocar el enchufe con las manos mojadas — jPeligro de descarga eléctrica!

No extraer el enchufe tirando del cable de conexion.

No dafiar el cable de red — iPeligro de descarga eléctrica!

Llenar el tambor slo con ropa. Verificar siempre la carga del tambor antes de poner la secadora en marcha.

No utilizar la secadora en caso de que las prendas hayan estado en contacto con disolventes, aceites, ceras, grasas o
pinturas (p. ej., fijadores de pelo, quitaesmaltes, quitamanchas, disolventes, etc.) — jPeligro de inflamacién o explosion!
La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos quimicos industriales para la limpieza.

Peligro debido al polvo (p. &]. polvo de carban, harina): no utilizar la secadora —> jPeligro de explosion!

No apagar nunca la secadora antes del fin del ciclo de secado, a menos que se saque rpidamente la ropay se extienda para
que se pueda disipar el calor.

No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa 0 gomaespuma —» Las prendas elds-

ticas pueden desgarrarse y la secadora puede resultar dafiada por la posible deformacion del material espumoso.
Allimpiar el filtro de pelusas, asegurarse de que no se mete ningdn material extrafio (plumas o relleno) en la abertura de la
linea de aire. En caso necesario, limpiar primero el tambor con un aspirador. Si, no obstante, penetra en la linea de aire
—> Ponerse en contacto con el servicio de atencion al cliente — jPeligro de inflamacién/explosion!

Los objetos ligeros, como el cabello largo, pueden ser aspirados por la entrada de aire de la secadora — jPeligro de
lesiones!

La Ultima fase del ciclo de secado se efectua sin calor (ciclo de refrigeracion) para garantizar que las prendas se mantienen
a una temperatura que no les causa dafos.

Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.

El agua condensada no es agua potable y puede estar contaminada con pelusas.

No utilizar el aparato en caso de averfa o sospecha de averia. Las reparaciones debe efectuarlas el servicio de atencion al
cliente.

No utilizar secadoras con cable de red defectuoso. Con el fin de evitar situaciones de peligro, los cables de red defectuosos
so0lo podrdn ser sustituidos por el servicio de atencion al cliente.

Por razones de seguridad solo deberdn usarse accesorios y piezas de repuesto originales del fabricante.

Desconectar el enchufe de latoma de corriente, acontinuacion, cortar el cable de conexion del aparato. Entregar el aparato
en un centro oficial de recogida o recuperacion de materiales reciclables.

El intercambiador de calor de la secadora contiene un dispositivo cerrado herméticamente con gas de efecto invernadero
fluorado en su interior (R134a) — Desechar correctamente. Capacidad: 220 g.

— Embalaje: no dejar a los nifos piezas de embalaje — jPeligro de asfixia!

Todos los materiales son reciclables y reutilizables. Elimine el aparato de manera respetuosa con el medio ambiente. W

@ Balay

www.balay.es

es

Instrucciones de uso

Secadora



Su nueva secadora

Enhorabuena por haber adquirido un aparato domeéstico Balay,
moderno y de gran calidad.

La secadora de condensacion con bomba térmica y limpieza
automatica del condensador se caracteriza por un bajo consumo
de energia y mantenimiento — Pagina 6.

Cada una de las secadoras que salen de nuestra fabrica es
sometida a los mas rigurosos controles de calidad y
funcionamiento.

En caso de dudas, nuestro servicio de atencion al cliente esta a su
disposicion.

Eliminacion del aparato de manera respetuosa >§

con el medio ambiente

El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la
normativa europea 2012/19/UE relativa a la retirada y el reciclaje
de los aparatos eléctricos y electronicos usados (WEEE).

Esta normativa constituye el marco reglamentario para una retirada
y un reciclaje de los aparatos usados con validez para toda la Unién
Europea.

Se puede hallar informacién mas detallada sobre nuestros
productos, accesorios, repuestos y servicios en nuestra pagina web
www.balay.es
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% Solo en el ambito doméstico
[ Solo para el secado de tejidos que se hayan
lavado con agua.

Mantenga a los nifios menores de tres afos lejos
de la secadora.
No deje que los ninos realicen trabajos de limpieza
0 mantenimiento de la secadora sin vigilancia.
No dejar a los nifios solos con la secadora sin la
vigilancia de una persona adulta.
Mantener a los animales domésticos alejados de la
secadora.
La secadora puede ser utilizada por nifios
mayores de 8 afos, personas con facultades
fisicas, sensoriales o psiquicas reducidas y
personas con una experiencia o conocimientos
insuficientes siempre y cuando cuenten con la
supervision de otro o hayan sido instruidos por
una persona responsable.
Este aparato estd previsto para ser utilizado a una
altura médxima de 4.000 metros sobre el nivel del
mar.

Programas / Tejidos

Cuadro sinoptico detallado de programas y tejidos

—> Cuadro sindptico de programas, pdgina 7.

Prestar atencion a las instrucciones de lavado del fabricante.

P ( epa ra t i VOS instalacion — Pagina 9.
if iNo utilizal

Avisar al s

Mando selector de prog
de programas y para €
el aparato. EIl mando s
ambas direcciones.

algoddn/algodao Tejidos resistentes.
sintéticos Prendas de fibra sintética o tejidos mixtos.

Resultados de secado seleccionables para los programas algoddn/algodéao
y sintéticos:

Seco + Prendas con componentes gruesos de varias capas.

Seco armario Prendas de una sola capa.

2) seco Prendas adecuadas para plancha después del
secado.

microfibras Ropa funcional de microfibras.

toallas/toalhas Prendas de felpa, p. €j,, toallas y albornoces.

mix Carga mixta de prendas de algodon y sintéticas.

g:;(;?:;nte) } Todo tipo de tejidos; programa de tiempo.

camisas Prendas de algodon, lino y sintéticas.

40min super rapido Tejidos sintéticos, de algodon o mixtos.

acab. lana/las Prendas de lana aptas para lavado en lavadora.

lenceriallingerie Lenceria de fibra sintética, de algodon o de tejidos

mixtos.

Y

Mando selector de programas/stop

Panel in

sintéticos /,,,,S,tg'?,, algodén/algodao .*H—
seco + — BN seco +
seco armario —/° H N seco armario <
// = \\\\
seco &) — % > — seco &)
camisas Lo 0‘\ microfibras
40mi \ | @ 3auto o
suggprépido e . toallas/toalhas ajuste  diferida de
acab. lana/lds . e . /7 mix L
lenceria/lingerie O a0 M
O % I i ©
1
progreso del programa T2MH |C ® (duracién)
BEREa N et auto ajuste
Seguro para ninos =o| | ~ " diferida
recipiente de agua condensada | I P delicado
filtro de pelusas 27 menos
limpieza automatica S 1 senal/sinal
del condensador CLEANING
v >l inicio/pausa
-

Mas informacion
en pagina 5




“la secadora si estd danadal

ervicio de atencion al cliente. Exammar Ia (‘.

secadora

iSolo con las manos secas! ;
jSujetar sélo por el enchufe, no Introducir el enchufe

por el cable! de red en la toma de
corriente

Clasificar la ropa

Retirar todos los objetos que pudiera haber en los bolsillos de las
prendas.

Prestar particular atencion a los encendedores.

El tambor debe estar vacio antes de cargarlo.

Véanse también las instrucciones especificas de la “cesta para
lana” (segun modelo).

Jramas para el ajuste
ncender/apagar
> puede girar en

Ajustar y adaptar el
programa individualmente

_ \ errar la
licador / Teclas V
puerta
X%

Seleccionar
>l inicio/pausa

El ajuste del tiempo de secado solo es posible para los programas de tiempo.
Ajuste preciso del resultado de secado.

Ajuste del fin del programa.
Secado en caso de temperatura baja y reducida.

Ampliar la proteccion antiarrugas.
Encender/apagar la senal.

Iniciar, interrumpir y continuar el programa;
Activar o desactivar =—o (seguro para nifos).

Vaciado del recipiente de agua condensad:

Si se ha montado un sistema de desagUe para el agua condensada, no sera
necesario vaciar el recipiente. — Instrucciones del sistema de desagtie para el
agua condensada separadas.

VaciaetecipientedespuésdecadasecadoAunquencduranteeticlo.
1. Extraer el recipiente de agua condensada y mantenerlo en —
posicion horizontal. -
2. Vaciar el agua condensada. (d 1 ’
3. Introducir siempre el recipiente del todo hasta que encaje.-’— I -
Sila lampara indicadora £ (recipiente de agua
condensada) parpadea pese a haberse vaciado
—> Limpiar el filtro del recipiente de agua condensada,
pdginas 8/12.

Recipiente de
aguapcondensada Cuadro de mandos Puerta

con filtro
No extraer/vaciar el recipiente de agua condensada durante el proceso d

secado.

Limpiar el filtro de pelusas

ﬂ Un filtro de pelusas limpio reduce el consumo de energia y el tiempo de
secado.
Elfiltro de pelusas se compone de dos partes. Limpiar la parte interna y externa de
filtro después de cada secado:
1. Abrirla puerta. Limpiar de E
pelusas la puertay lazona al- | #
rededor de la puerta.

2. Extraer las dos partes del
filtro de pelusas.

3. Quitar las pelusas del borde del hueco. No deben caer
dentro del hueco abierto.

4. Abrir el filtro y quitar las
pelusas.

5. Lavarambas partes conagua
corriente y secarlas bien.

6. Cerrar la parte interna y externa del filtro, meter una
dentro de la otra y volver a colocarlo en su sitio.

Filtro de pelusas
de dos partes

Sacar las prendas y apagar la
secadora

Fin del programa

Interrumpir el programa

1. Abrir la puerta o pulsar la tecla »11 inicio/pausa; el proceso de secado
se interrumpe.

2. Anadir o retirar ropa y cerrar la puerta.

3. Siesnecesario, seleccionar de nuevo el programa y la funcion adicional.
Seleccionar la tecla »1 inicio/pausa. El tiempo restante se actualiza

Entrada de aire

Secado

transcurridos unos minutos.

A iEl'tambor y la puerta pueden estar calientes!




8 Panel indicador y ajustes

(filtro de pelusas)

(recipiente de
agua condensada)

SELF CLEANING
WM -F-End

(progreso del
programa)

=0
(seguro para nifos)

[h:min]
(tiempo restante)

O (duracién)

auto ajuste

=4
delicado

pron
menos

0

senal/sinal

Opcidn seleccionada activada/desactivada — Lampara indicadora on/off.
Véanse las instrucciones especificas para el modo de ahorro energético.

Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4/12.

Vaciado del recipiente de agua condensada — Pdginas 4,8/12.

Limpieza automatica del condensador — Pdgina 8.

En el panel indicador se visualiza el progreso del programa:
T Secado;
2) Seco plancha;
[l Seco armario;
'~ Pausa del programa — En caso necesario;

Fin del programa.

La secadora se puede asegurar contra cambios involuntarios de las opciones
y funciones ajustadas. Para activar/desactivar —o (seguro para nifos), iniciar
el programa y, a continuacion, mantener la tecla il inicio/pausa pulsada
durante 5 segundos hasta escuchar una sefal acustica. El simbolo para la
opcidn activada/desactivada — —o (seguro para nifos) aparece/desaparece.

Al seleccionar un programa, se visualiza el tiempo de secado estimado
(tiempo restante) para la carga maxima. Durante el secado, los sensores de
humedad detectan la carga real y corrigen la duracién del programa. Esto se
ve en el panel indicador mediante los saltos de tiempo del tiempo restante.

El tiempo de secado, que solo esta disponible para programas de tiempo,
se puede ajustar desde 20 minutos hasta un maximo de 3 horas en intervalos
de 10 minutos.

El resultado de secado (p. €j. Seco armario) puede aumentarse en tres niveles.
Las prendas quedan mas secas. Ajuste estandar = 0. Valores disponibles:

0, 1, 2, 3. El ajuste se mantiene parg los demas programas tras el ajuste
preciso de un programa hasta que ¢+ auto ajuste se modifica de nuevo.

El fin del programa puede ajustarse seleccionando el tiempo diferida.

El tiempo diferida se puede retrasar en intervalos de horas hasta 24 horas
como maximo. Pulsar repetidamente la tecla diferida hasta que se visualice
el numero de horas deseado (h=horas). Seleccionar la tecla » inicio/pausa
para iniciar el retraso del programa. El programa termina después del nimero
de horas seleccionado.

Unos minutos después de ajustar el tiempo diferida, se apaga el panel
indicador para ahorrar energia. Para activar el panel indicador, seleccionar
cualquier tecla, abrir/cerrar la puerta o girar el mando selector de programas.

Temperatura reducida para tejidos delicados, p. €j., acrilicos, poliamida o
elastan, con un tiempo de secado mas largo.

El tambor se mueve al finalizar el programa en intervalos regulares para evitar
que se formen arrugas. La ropa permanece suelta y suave.

El ajuste estandar para cada programa es 60 minutos. La funcién automatica
antiarrugas se puede prolongar 60 minutos.

Para encender y apagar la sefnal. Al terminar el programa, suena
la sefial O sefal/sinal si esta activada. Esta opcién no afecta a los deméas
tonos.

Consejos y advertencias sobre la ropa...

O

A\
i

Lo

Simbolos que incorporan las prendas
Prestar atencion a los consejos e indicaciones del fabricante.

Apto para secadora.

ecado a temperatura normal.

Secado a temperatura baja — Seleccionar también < delicado.
&I No apto para el secado en maquina.

No secar en la secadora los tejidos siguientes:

- Prendas no permeables al aire (p. ej., revestidas de goma).

- Tejidos delicados (seda, cortinas sintéticas) — iSe forman arrugas!
- Ropa con manchas de aceite.

Consejos practicos para el secado de la ropa

- Para asegurar un resultado de secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el programa de secado.

- Secar siempre las prendas pequenas (p. gj. calcetines de bebg) junto con prendas grandes (p. ej. toallas).

- Cerrar las cremalleras, abrochar los corchetes y abotonar las fundas. Atar juntos los cinturones de telay las cintas y,
€n caso necesario, utilizar una bolsa de lavado.

- No secar en exceso las prendas sintéticas — jRiesgo de arrugas! Dejar que la ropa acabe de secarse al aire.

- No secar lana en la secadora. La lana, sin embargo, puede refrescarse — Pdgina 7, Programa acab. lana/las
(segun modelo).

- No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un cierto tiempo — La humedad
restante se reparte asi de manera uniforme.

- Los géneros de punto (p. ej., camisetas o prendas tricotadas) pueden encoger con el primer secado.
—> No utilizar el programa seco +.

- Laropa almidonada solo se puede secar en la secadora en unas condiciones determinadas — El almidon forma una capa
que dificulta el secado.

- Dosificar el suavizante en el lavado de la ropa que se va a secar siguiendo las indicaciones del fabricante.

- Utilizar el programa de tiempo para prendas previamente secadas y de varias capas o para prendas pequenas individuales.
Adecuado también para acabar de secar prendas.

Proteccion del medio ambiente/Consejos para reducir el consumo

- Antes del secado, centrifugar bien la ropa en la lavadora. — Cuanto mds alta sea la velocidad de centrifugado mas corto
serd el tiempo de secado y menor el consumo de energia.

- Aprovechar la capacidad de carga maxima recomendada, pero no superarla — Cuadro sindptico de programas, pdagina 7.

Ventilar bien la habitacion durante el secado.

Limpiar el filtro de pelusas después de cada ciclo de secado —> Limpiar el filtro de pelusas, pdginas 4/12.

- No se debe bloguear la entrada de aire de la secadora.

que siempre se debe tener en cuenta...

Esta secadora consigue un ahorro extraordinario de energia y se caracteriza, desde el punto de vista técnico, por un circuito de
frio que utiliza la energia eficientemente, de modo andlogo a como lo hace un frigorifico. El condensador de la secadora se

limpia automaticamente durante el secado.
Elfiltro de pelusas y el filtro del recipiente de agua condensada se deben limpiar con regularidad.

iNo poner nunca en marcha la secadora sin el filtro de pelusas ni el filtro del recipiente de agua condensada!

Filtro de pelusas
Durante el secado, las pelusas y los pelos de la colada quedan atrapados en el filtro para pelusas. El intercambio térmico puede
verse reducido en caso de atascos en un filtro de pelusas.

Asi pues, es indispensable limpiar los filtros de pelusas tras cada secado. Enjuagar con agua periddicamente — Pdg. 4/12.
Filtro del recipiente de agua condensada

Elfiltro del recipiente de agua condensada limpia el agua condensada. Esta agua se necesita para la limpieza automatica. El
filtro debe limpiarse periodicamente con agua corriente. Es necesario vaciar el recipiente de agua condensada antes de limpiar
el filtro — Pdginas 4,8/12.

Prendas

No secar prendas que hayan estado en contacto con disolventes, aceite, cera, grasa o pintura, p. ej., laca para el cabello,
quitaesmaltes, quitamanchas, gasolina de lavado, etc.

Vaciar los bolsillos de las prendas.

No secar prendas impermeables al aire.

Evitar tejidos que desprendan mucha pelusa.

Refrescar lana solo en el programa de lana.
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4.
5

A/Conectar la secadora siempre con el filtro puesto!

iSiempre en estado
desconectado!
Condensador

El condensador de la secadora se limpia automaticamente durante el secado. En el panel

indicador aparece . No extraer el recipiente de agua condensada durante el

proceso de limpieza.

Cuerpo de la secadora, cuadro de mandos

— Frotar con un pafio suave y humedo.

— No limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agua.

— Eliminar inmediatamente los restos de detergentes o agentes limpiadores.

- Durante el secado puede acumularse agua entre el cristal y la junta. Esto no afecta de
ninguna manera a las funciones de la secadora.

Filtro del recipiente de agua condensada

Al vaciar el recipiente de agua condensada, el filtro se limpia automaticamente.
No obstante, limpiar con regularidad el filtro con agua corriente para evitar que se incruste
la suciedad.

Extraer el recipiente de agua condensada.

=

Sacar el filtro.

Limpiar el filtro bajo el chorro de agua corriente o en el lavavajillas.

Colocar el filtro.
Insertar el recipiente de agua condensada hasta que encaje.

Sensores de humedad

La secadora esta provista de sensores de humedad de acero inoxidable.
Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa.
Después de un uso prolongado, se puede formar una fina capa de cal
sobre los sensores de humedad.

Abrir la puerta.

Limpiar los sensores de humedad con una esponja humeda que
tenga una superficie aspera.

A iNo utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos!

— Suministro: secadora, instrucciones de uso y montaje, cesta para lana (segun modelo).
Verificar si la secadora presenta dafios causados por el transporte.
La secadora pesa mucho. No levantarla sin ayuda.
Tener cuidado con los cantos afilados de la maquina.
— No sujetar la secadora por las piezas o componentes que sobresalen (por ejemplo, la puerta).
iPeligro de rotural
No montar la secadora en recintos con bajas temperaturas.
El agua congelada puede causar dafios importantes en la maquina.
- En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado.
Instalar la secadora Retirar todos los accesorios
- El enchufe del aparato deberé estar accesible en todo A del tambor.
El tambor debe estar
completamente vacio.

momento.
— Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa y sélida.
- No debe obstruirse la entrada de aire de la secadora.
- Mantener limpio el entorno de la secadora.
— Equilibrar la secadora con ayuda de los pies roscados
delanteros y un nivel de burbuja.
No retirar en ningun caso los pies roscados.

0 puerta corredera que pudiera bloquear o
impedir la apertura de la puerta de la
secadora.

De este modo, los nifios no pueden quedar
encerrados y poner en peligro sus vidas.

j No instalar la secadora detrds de una puerta

) !
Base limpia y //éa

—

Mantener libre la entrada de éire
E Conexion a la red eléctrica, indicaciones de seguridad — Pdgina 13.

— Conectar el aparato a una toma de corriente alterna provista de contacto a tierra e instalada segun
la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente a un
especialista.

- Los valores de la tension de la red eléctrica y los sefialados en la placa de caracteristicas del
aparato (— pdgina 10) deben coincidir.

- La potencia de conexion y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del aparato.

No poner en marcha la secado-
ra si hay riesgo de heladas.

Preparatlvos
Vaciado del recipiente de agua condensada — Pdginas 4,8/12.
2. Seleccionar con el mando selector el programa deseado.

3. Seleccionar la tecla ! »ilinicio/pausa — El agua condensada se bombea al recipiente.

4. Esperar un par de minutos o hasta que pare la secadora y, a continuacion, volver a vaciar el
recipiente de agua condensada.

5 Colocar el mando selector en stop.

- Preparativos de la secadora — Véase Proteccion antiheladas.
— Transportar la secadora en posicion vertical.
— Después del transporte, dejar la secadora de pie durante dos horas.

Dentro de la secadora hay agua residual.
Esta agua puede derramarse si la secadora se pone en posicion inclinada.



@  Medidas (Prof. x Anch. x Alt.) 60 x 60 x 85 cm (altura regulable)

Peso aprox. 51 kg
Capacidad max. 8 kg
Depdsito para agua condensada 401
Tension de conexion 220-240V
Potencia de conexion méx. 1000 W
Fusible 10A
Temperatura ambiente 5-35°C

Numero de producto Numero de fabricacion debajo de la puerta de carga

La placa de caracteristicas se encuentra en la parte posterior de la secadora.

Consumo de energia en estado apagado: 0,10W
Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00 W

) lluminacion interior del tambor (segln modelo): el tambor se ilumina y se apaga automaticamente al abrirse o cerrarse la puerta,
y tras el comienzo del programa.

Velocidad de
centrifugado
Programa con la que se Duracion** Consumo de energia**
hacentrifugado
laropa
algodoén/algodao 8kg 4kg 8kg 4kg
Seco armario* 1400 r.p.m. 179 min 111 min 1,57 kWh 0,93 kWh
1000 r.p.m. 203 min 122 min 1,80 kWh 1,04 kWh
800 r.p.m. 227 min 143 min 2,04 kWh 1,25 kWh
2 seco para* 1400 r.p.m. 125 min 75 min 1,10 kWh 0,66 kWh
1000 r.p.m. 150 min 90 min 1,36 kWh 0,82 kWh
800 r.p.m. 176 min 106 min 1,64 kWh 0,98 kWh
sintéticos 3,5 kg 3,5kg
Seco armario* 800 r.p.m. 55 min 0,51 kWh
600 r.p.m. 71 min 0,66 kWh

* Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente.
** Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacion de la ropa que se va a secar,
la humedad residual del tejido y la cantidad de carga.

El siguiente "Programa esténdar para algoddn" (indicado con el simbolo <J) es apropiado para secar ropa de algodén mojada normal y el mas
eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado.

Programas estandar para algodon segtin el Reglamento Europeo 932/2012 vigente

Programa Carga Consumo de energia Duracién del programa

8kg/4 kg 1,80 kWh/1,04 kWh
Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energfa de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE

<{Jalgoddn/algodao seco armario 203 min/122 min

(mediante nimero de pedido del Servicio de Atencidn al Cliente; segtin modelo)

WARYEN] Juego de unién de la columna de lavado y secado

Para ahorrar espacio, la secadora se puede colocar sobre una lavadora apropiada de iguales medidas de largo y ancho. La secadora
debera fijarse a la lavadora con el juego de union. WZ 20400: con tapa superior extraible

Plataforma

Para facilitar la carga/descarga. El cesto que se encuentra en la bandeja extraible se puede utilizar para llevar la colada.

Cesta para lana
El cesto para lana permite secar prendas de lana, calzado y peluches individualmente (véase también el manual independiente

"Cesto para lana").

Ruidos normales

Durante el proceso de secado, el compresor y la bomba emiten ruidos que son totalmente normales.

De vez en cuando, el compresor de la secadora produce un zumbido. El
volumen y el tono pueden cambiar en funcion del programa seleccionado
y del progreso de secado.

El compresor se ventila en intervalos de tiempo, durante los que puede
oirse un sonido bronco.

La limpieza automatica de la secadora emite chasquidos.

\ El agua condensada se bombea en el recipiente de agua condensada
mediante una bomba, por lo que se producen ruidos de bombeo.

Qué hacer cuando... A

Laldmpara indicadora w11 inicio/pausa no se ilumina. ¢ Esta conectado el enchufe a la toma de corriente?
¢,Se ha seleccionado un programa?
Comprobar el fusible del enchufe.

Modo de ahorro energetico activado — Instrucciones por separado para
el modo de ahorro energético.

El panel indicador y las lémparas indicadoras
(seguin modelo) se apagan y la ldmpara indicadora
» Il inicio/pausa parpadea.

El panel indicador esta desconectado. Cambiar el aparato al modo hibernacion después de haber seleccionado la
opcion diferida — Pdgina 5.

Vaciado del recipiente de agua condensada —> Pagina 4.

Pulsar la tecla ! »n inicio/pausa para restablecer las indicaciones
visualizadas y, a continuacian, volver a pulsar la tecla w1 inicio/pausa para
poner en marcha de nuevo el aparato si fuera necesario.

¢ Hay instalado un sistema de desag(ie para agua condensada?

—> Manguera de desaglie para agua condensada obstruida

—> Comprobar el estado de la manguera y limpiarla. ¢ Estd puesto el
tapon en el recipiente para agua condensada? — Instrucciones del
sistema de desaglie para el agua condensada separadas.

¢,Suciedad en el filtro del recipiente para agua condensada? —> Limpiar
el filtro del recipiente para agua condensada — Cuidados y limpieza,
pdgina 8.

Restos de agua en el depdsito de agua condensada, No se trata de una averia. Si estd instalado el desagtie de agua

aunque la secadora estd conectada a la manguera de condensada, en el depdsito de agua condensada queda agua residual

desagile de agua condensada. debido a la funcién de autolimpieza de la secadora.

La ldmpara indicadora £ (recipiente de agua
condensada) parpadea.




Qué hacer cuando...

La l[dmpara indicadora
(filtro de pelusas)
parpadea.

A

Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4/8.

Pulsar la tecla ! »n inicio/pausa para restablecer las indicaciones visualizadas y, a continuacion,
volver a pulsar la tecla w11 inicio/pausa para poner en marcha de nuevo el aparato si fuera
necesario.

Enelpanelindicador aparece

No sg trata de una averia. Se trata de la limpieza automatica del condensador.
No vaciar el recipiente de agua condensada.

La secadora no arranca.

¢Se ha seleccionado la tecla ! »it inicio/pausa?
¢Se ha cerrado la puerta?
¢,Se ha ajustado un programa?

Interrupcion del programa
poco después de empezar.

¢Latemperatura ambiente es superior a 5°C?

¢,Se ha introducido ropa en el aparato?

¢,Carga demasiado baja para el programa seleccionado?/Utilizar programa de tiempo
—> Pdginas 6/7.

¢ Ropa introducida seca?

Sale agua del aparato.

Nivelar la secadora.

La puerta se abre sola.

Cerrar la puerta presionando hasta oir que encaja.

Formacion de arrugas.

¢,Se ha excedido la cantidad de carga?

Retirar inmediatamente las prendas tras la finalizacién del programa, colgarlas y estirarlas
suavemente para que recuperen su forma.

No se ha seleccionado el programa apropiado — Pdgina 7.

Laropa no se seca
correctamente o sigue
estando muy humeda.

Alfinalizar el programa, la ropa caliente parece mas himeda al tacto de lo que estd en realidad.

Extender laropa y dejar que se disipe el calor.

Reajustar el objetivo de secado de modo que se incremente el tiempo de secado sin que aumente

la temperatura. Las prendas quedan mds secas.

Seleccionar un programa con un tiempo de secado superior 0 aumentar el objetivo de secado. La

temperatura no aumenta.

Eglecgionar un programa de temporizacion para la continuacion del secado de ropa todavia
Umeda.

Si se ha superado la carga maxima del programa, la ropa no se seca correctamente.

Limpiar los sensores de humedad ubicados en el tambor. Una fina capa de cal puede afectar a los

sensores e impedir que la ropa se seque correctamente.

El proceso de secado se ha interrumpido porque se ha producido un corte eléctrico, se ha llenado

el recipiente de agua de condensacion o se ha superado el tiempo méaximo de secado.

Tiempo de secado
demasiado largo.

Limpiar el filtro de pelusas con agua corriente — Pdgina 4/8.

Entrada de aire insuficiente — Proporcionar circulacion de aire.

Posible obstruccion de la entrada de aire — Limpiar la entrada — Pdgina 9.
La temperatura ambiente es superior a 35°C — Ventilar.

Una o varias lamparas
indicadoras parpadean.

Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4,8/12.
Comprobar las condiciones de instalacion — Pdgina 9.
Apagar, dejar enfriar, volver a conectar e iniciar de nuevo el programa.

Corte del suministro

Sacar inmediatamente la ropa de la secadora y extenderla. Puede desprenderse calor.

eléctrico. Precaucion: la puerta, el tambor y la ropa pueden estar calientes.

A veces se producen ruidos  No se trata de una averia.

y vibraciones adicionales. Ruidos normales — Pdgina 11.

Zumbido ruidoso durante ¢ El recipiente de agua condensada esta totalmente insertado? — Insertar completamente el
unos segundos. recipiente de agua condensada.

No se trata de una averia. Ruidos normales — Pdgina 11.

Servicio de atencion al cliente

Si no puede solucionar la averia usted mismo (p. ej. apagar/conectar) — Qué hacer cuando..., Pdgina 12, péngase en contacto con el servicio
de atencion al cliente. Nosotros encontraremos la solucion adecuada, incluso para evitar desplazamientos innecesarios de los técnicos.

Los datos de contacto del servicio de atencion al cliente més proximo se encuentran en el directorio del servicio de atencion al cliente adjunto.
Facilitar al servicio de atencion al cliente el nimero de producto (E-Nr.) y el nimero de fabricacion (FD) del aparato:

- E 902145150
Esta informacion se encuentra: en el interior de la puerta*/ en la escotilla de
servicio abierta™ y en el dorso del aparato.
E-Nr. FD. * seguin modelo
Numero de producto Numero de fabricacion

Se debe confiar en la profesionalidad del fabricante. Ponerse en contacto con nosotros. De esta manera, se garantiza que la reparacion larealizan
técnicos especializados del servicio de asistencia técnica utilizando repuestos originales.

Consejos y advertencias de seqguridad

En caso de
emergencia

Montar y utilizar
la secadora
SOLO...

NUNCA

Peligros

Instalacion

Conexiénalared
eléctrica

Uso

Defectos

Repuestos
Eliminacién

Desconectar inmediatamente el enchufe o desconectar el fusible.

en el interior del hogar,
para el secado de tejidos.

utilizar la secadora para otros fines que los anteriormente descritos.
Ni modificar las caracteristicas técnicas o propiedades del aparato.

Los nifios y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberdn usarla.

No dejar a los nifios solos con la secadora sin la vigilancia de una persona adulta.

Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora.

Retirar todos los objetos de los bolsillos de las prendas. No utilizar encendedores cerca del aparato — jPeligro de
explosion!

No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina — jPeligro de vuelco!

Fijar las tuberfas o cables sueltos — jPeligro de tropiezos!
No poner en marcha la secadora si hay peligro de heladas.

Conectar la secadora tnicamente a una toma de corriente alterna (monofasica) provista de toma a tierra, instalada segun la
normativa vigente, de lo contrario no estd garantizada la seguridad.

Procurar que el cable posea una seccion transversal suficiente.

Emplear solo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo:

El enchufe y la toma de corriente deben ser compatibles.

No utilizar enchufes ni acoplamientos muiltiples ni cables de prolongacion.

No tocar el enchufe con las manos mojadas — jPeligro de descarga eléctrica!

No extraer el enchufe tirando del cable de conexion.

No dafiar el cable de red — jPeligro de descarga eléctrica!

Llenar el tambor solo con ropa. Verificar siempre la carga del tambor antes de poner la secadora en marcha.

No utilizar la secadora en caso de que las prendas hayan estado en contacto con disolventes, aceites, ceras, grasas o
pinturas (p. ej., fijadores de pelo, quitaesmaltes, quitamanchas, disolventes, etc.) — jPeligro de inflamacién o explosion!
La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos quimicos industriales para la limpieza.

Peligro debido al polvo (p. e]. polvo de carban, harina): no utilizar la secadora —> jPeligro de explosion!

No apagar nunca la secadora antes del fin del ciclo de secado, a menos que se saque rdpidamente la ropa y se extienda para
que se pueda disipar el calor.

No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa 0 gomaespuma —» Las prendas elds-

ticas pueden desgarrarse y la secadora puede resultar dafiada por la posible deformacion del material espumoso.
Allimpiar el filtro de pelusas, asegurarse de que no se mete ningdn material extrafio (plumas o relleno) en la abertura de la
linea de aire. En caso necesario, limpiar primero el tambor con un aspirador. Si, no obstante, penetra en la linea de aire
—> Ponerse en contacto con el servicio de atencion al cliente — jPeligro de inflamacion/explosion!

:_os_ objet?s ligeros, como el cabello largo, pueden ser aspirados por la entrada de aire de la secadora — jPeligro de
esiones!

La ltima fase del ciclo de secado se efectua sin calor (ciclo de refrigeracion) para garantizar que las prendas se mantienen
a una temperatura que no les causa dafos.

Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.

El'agua condensada no es agua potable y puede estar contaminada con pelusas.

No utilizar el aparato en caso de averia o sospecha de averia. Las reparaciones debe efectuarlas el servicio de atencion al
cliente.

No utilizar secadoras con cable de red defectuoso. Con el fin de evitar situaciones de peligro, los cables de red defectuosos
so0lo podrdn ser sustituidos por el servicio de atencion al cliente.

Por razones de seguridad solo deberdn usarse accesorios y piezas de repuesto originales del fabricante.

Desconectar el enchufe de latoma de corriente, acontinuacion, cortar el cable de conexion del aparato. Entregar el aparato
en un centro oficial de recogida o recuperacion de materiales reciclables.

El intercambiador de calor de la secadora contiene un dispositivo cerrado herméticamente con gas de efecto invernadero
fluorado en su interior (R134a) — Desechar correctamente. Capacidad: 220 g.

Embalaje: no dejar a los nifios piezas de embalaje — jPeligro de asfixia!

Todos los materiales son reciclables y reutilizables. Elimine el aparato de manera respetuosa con el medio ambiente.
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